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Aiboland.

Av praktiska skil maste man soka in-
fora ett sdrskilt namn fr den svenska stam-
men i Estland, ty att under alla férhallan-
den begagna uttrycken “svenskarna i Est-
land“, “estsvenskarna“ eller “Estlandssvens-
karna“ faller sig alltfor otympligt och ibland
dven obestimt. Det & nddvindigt att ha
ett enda ord, som omfattar alla de orter,
dir svenskarna iro bosatta. Ett sidant ord
ar Jikvdl ej si latt att finna, ej heller. ar__

det radligt att uppkonstruera nagot alldeles T

nytt ord. | gamla tiden kallades omradet
fran Hapsalviken #nda till Spithambudden
“Eyland.“ Detta var visserligen det plattys-
ka uttrycket, men det liter sig mycket vil
* tinka, att det samtidigt var_den rent sven-
ska benimningen pa denna kuststricka. I
ena sdvdl som i andra fallet betyder ordet
pé nutidssvenska Oland, och detta passade
ju bra den tiden, d& Nuckd annu utgjordes
av ett antal storre 6ar. Ordet “ey“ i bety-
delsen 6 férekommer ju annu i Eisel (Osel),
som fordom hette Eysysel. Benimningen
“Eyland“ kom med tiden ur bruk, i stillet
bérjade man anvinda “Egeland“ men endast
om kuststrickan fran Harbovike till Spit-
hambudden eller Rikullvelde (Rickholz) i
sin helhet. Nir sedermera herrgirden, som
uppstod pa det stille, dir byn Rikull statt
forut, utvidgades till att omfatta hela den
nuvarande kommunen, upphérde smaningom
benimningen “Egeland“ och ersattes med
det nu brukliga férvringda namnet Rick-
holz.

Men varken “Eyland“ eller “Egeland“
kunna numera 4iterkallas till liv och skulle
heller ej limpa sig s vil som benimning
pi alla svenskorterna tillsammans. Det enda
ord, som hidr kan komma ifrdga, torde vara
Aiboland. Naturligtvis skulle man ju kunna
gora invandningar dven mot bruket av den-
na beniamning, men det torde sikerligen
bli svart att finna ndgot battre. Det gemen-
samma namnet maste ju ha ett sikert stod
i nigon av de orter det omfattor, i detta
fall hanfor det sig till aiboa (Rigdborna),
som dessa kallas i Rikullvelde och annor-
stides. Med tilligget av land fir ordet en
vidstricktare betydelse och kan gott upp-
tagas som enskilt och officiellt uttryck for
alla svenskorter i Estland.

J. B.

- Sliackta fyrar.

Ongmal fér Kustbon.

Det kom ett bud som siankte.
kring Sveas skir och strinder,
var vinlig fyr som blinkte -

i midnattsmérker ned.
Vad maénne val man tinker . . .
man vet vil vad som hinder,
da icke fyren blinker
& mork- och villsam led.
Rorgéngarn, som av traden
Vforlorat alla kénningar,
.A‘Hur skall han styra Pfaden
1 mork-och stormfylld natt,
da stormea sliter tigen
och forut ryter branningar —
Han fir ta Gud i hagen
i morkret vid sin ratt.

Langst ut dir skummet stinkte
och vit och vred gick brinningen,
dar Klippfyrn annars blinkte
sa vinligt, ljust och glatt
satt far vid skumfilld ruta
och ldste straxt fér “tinningen®,
att Jonas med sin skuta
gar dar forbi i natt.

Med oro i sin stimma:

“Vi méste fyrn tinda“,
bad angslande mor Emma,
“ty sjon gdr hog och vred.
Som vrak med man och skuta
val annars kan det hinda,

" att Jonas seglats sluta
i natt & stormig led.“

“Vil hog gar havets bdolja,
jag kan hit in det héra,
men dock jag maéste folja
min plikt, du mor, trots allt.
Hur an sig 6det vinder —

vi kunna intet gora,
sen vi uti Guds hinder

var kire son befallt“.
&

Dirute hdg gick branningen
och &ver skir och !bankar,
flég skutan, som all kinningen
forlorat av sin led.

De s6kte vid Fitarna
forgives kasta ankar;

de fordes av brottsjdarna

mot Klippfyrns brannskum ned.

Mot skarpa Klippfyrsreven
en redlés skuta stotte
och korde fast med stiven

_ och sjénk och gick i kvav,
~ Och ingen enda riaddades,!
envar sitt 6de métte —
At alla samfillt biddades

i havets djup e . grav.
T e

‘De gamla ga till vila,
men mor hon ligger vaken,
ty tankarna de ila
till hennes ende son.

Hon smyger upp, sig klider,
forskrickt att vicka maken . . .
“Tar nyckeln, ljudlost trider
till lyktan bort i vran.

“Du mor,'det fir ej hiindal*
hon rycker till besviken — °
“Jag ser att du vill tinda
Klippfyrens ljus, min vin.
Om hjartat dn vill brista —

~ héng nyckeln dir ps spiken!
. Min plikt intill det sista,
jag sviker aldrig den.“

Fast hustrun stilla grater,
hon trotsar icke maken,
hon hinger nyckeln ster
a viggen pd sin spik,
Hon kan ej helt frsonas
med mannens plikt — fast vaken
hon drémmer sonen Jonas
a logen stir som lik.

S4 langsamt natten skrider . .

o kunde tiden ila!

Det dagas dock omsider —
hon hastar ned till strand.
) . I forsta skdra gryningen,
‘ dd stormen gatt till vila,
hon fann sin son av dyningen : .

som lik vrikt upp pé land.

For‘f anm.

Erik P—n.

Under en viss period av varldskriget voro fyrarna slickta i de svenska farlederna

Detta hade till fOljd att mer dn ett fartyg i morker, storm och ovider glck under med man och allt.

%
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Fran nylandska skargaden.

Det ir alltid med ett sirdeles noje, man
ser den lilla Kustbon, di den i sitt omslag
ligger bland andra tidningar, som anlint
med posten. QOansenlig till dst yttre vill
den liksom délja sig mellan de stérre bla-
“den med en blyg ursikt, att den &ter néd-
gas visa sig i si enkel drikt. Men var
obekymrad, lilla Kustbo. De andra tidnin-
garna fa nog vinta tills du &r genomlist,
ty du ar alltid som en brev fran en kir
van och oaktat ditt ringa omfing ar ditt
innehall mycket rikare, in de storre tidnin-
garnas, ty i ingen annan kan man lisa sd
mycket mellan raderna. Det dr en hel his-
toria man liser dar. Historien om en litet
folk, som omgivet av frimmande folkslag
pa alla sidor, dock férmér att bevara sitt
sprak, sin kultur och sin egenart, utan att
férsvinna 1 mingden. Aven Kustbons
oansenliga format och dess oregelbundna
utkommande talar sitt tydliga sprak. Det
ir en berittelse om de svédrigheter, som
iro forbundna med tidningens utgivning.
Kustbon tyckes siga: “Jag har svart att
bliva klidd och komma ut i virlden, men
jag kommer ind3, for att &tminstone med
min &syn forkunna, att darborta i Estland
finnes ett litet folk, som kidmpar f6r sina
rattigheter.“ Det ar ratt, lilla Kustbo. Den
tiden skall nog annu komma, did du skall
hava vuxit stor. Men just din nuvarande
litenhet med det rika innehéllet mellan
radern, gdr att du nu ar si kir fér en
stsvensk, ty din historia finner gensvar i
hans hjirta.

Det siges att lika erfarenheter hava en
sammanslutande verkan och estlandssvenskar
~och Gstsvenskar hava nog manga liknande
erfarenheter, ty dven hir i Finland har ratt
och rider samma frihetskamp. Men kanske
blir allt bra igen bade for estlandsvenskar
och svenskarna i Finland. Det ir &tmins-
tone skont att hoppas sa-

~ Under senare tid har dock var hirliga

skirgard blivit verfallen av en svar fiende.
En fiende virre #n fSrfinskningen, virre an
réda upproret. En fiende, som hotar den
svenska skirgirdsbefolkningen med lekam-
lig och andlig underging. Detta ar
dryckenskapen och den olagliga sprithan-
deln. Annu aldrig har dryckenskapen agt
hemortsrdtt bland Nylands klippor och skar,
men skall detta nu bliva fallet ?

Nej, vi skola hoppas, att. skirgards
folket, som alltid varit ett nyktert, lagly-
digt och fosterlandsilskande folk, dven nu
skall vakna uppur sin dvala, formd se den
fara. som hotar och avkasta de skamliga
bojor, varmed dryckenskap och snikenhet
hélla pa att binda skirgirdens fria folk.

Slutligen fir jag Zven bringa signaturen
Erik P--n en varm hilsning och ett lika
varmt tack for orden i en av de senaste
numren av Kustbon. Aven han synes rona
det ingalunda ovanliga &det, att se sina
vackraste tanker och &dlaste syften miss-

forstidda. Men i sidana stunder ir det
gott att ihigkomma skaldens ord: “Till

allt vad av karlek Du verkat, skall Gud
sin vilsignelse ge.“

Ja valkommen &ter, kidra Kustbo med
dina livskraftiga fliktar frén svenskarna i
Estland, till vilka hirmed en varm oeh in-
nerlig halsning sindes av '

"F. V. P.

Vi och sjomansyrket.

Det maste eftertryckligen framhallas att
vi svenskar hir pid Estlands karga kust dnnu
i fortagsamhet limna mycket &vrigt att
onska. Vi komma for litet i berdring med
yttervirlden, med de stora, beundransvirda
kulturfolken fér att av dem kunna himta
lardomar, vilka omplanterade i vara férhal-
landen kunde lidnda till oberiknelig lycka.
Huru ofta t. ex. lata vi icke ypperliga till-
fallen till , en jimforelsevis lattkopt vinst

——

obeaktade ga forbi! Huru envig,y iro
vi icke ofta att anvinda opraktiska och £5r-
sldrade redskap blott darfor att far anving
dem, medan vi genom att skaffa oss modern,
redskap och genom moderna metoder kunde
bespara oss mycket virdefullt arbete som
annars gar forlorat.

Traditionellt dro vi svenskar nira knutna
vid havet och ménga bland oss skall det

-val icke finnas, som &nnu inte gungat pa

havets fria boljor. Det ligger darfdr nira
till hands att vidr obesuttna ungdom skulle
sbka sin utkomst pd havet sdsom sjsfolk.
De férdelar, vilka ur nationalekonomiskt
hdnseende tala hir for dro icke mindre 3q
de wur individuell synpunkt. En  sjéman
hoér nu for tiden tlll den kategori av min-
niskor, som &ro bést avlénade. Och om
man dessutom tar var valutas abnorma vér-
desinkning med i betraktande bor en, sjo-
man ganska litt kunna skaffa sig en njt
liten fSrmdgenhet i estlindskt mynt. Dir.
utéver kan han tillgodordkna sig en be-
tydlig insikt i moderna arbetsmetoder var.
jaimte han genom den direkta berdringen
med den brusande storvirlden i intellektuellt
hinseende erhallit en virdefull utveckling.
Denna sjémannens personliga vinst skulle
sedan genom honom G&verflyttas till hans
hembygd, som dirigenom skulle fi en for
dess vilstind vilbehévlig yrkeskunskap.
Man kunde ju sedan efter ett par — tre ar
tinka sig en svensk navigationsskola t. ex
i Hapsal, dir vira sjomin kunde fi en
hégre utbildning sdsom styrmin och sist och
slutligen sjokaptener,

Jag dr o6vertygad att denna sjdmanna-
klass snart i ekonomiskt hinseende skulle
bli den starkaste av vira svenskar och att
hela folket genom den skulle fi en impuls
till nytt liv. Vira sjdmin kunde sedan som
fartygsbefilhavare inhdsta betydande mate-
riella varden, varigenom landets svenskar
skulle bliva en maktfaktor att rikna med,
ty rikedom och vilstind ar makt. Vi se

Mammon..

Skiss av Erik P — n.

Den rike nimndemannen Lars Simons-
son 1 Getabo lag svart sjuk och skulle snart
skiljas hédan frin detta livet. Men han hade
det sd svart att slita sig fran det jordiska
och vinda sin hdg mot de himmelska tingen,

mot det stora okidnda, dit han nu snart

skulle styra farden och varifran ingen vinder
ater. Hans sjal och sinne var s3 fistat yid
“denna varldens fafinglighet,“ vid det varlds-
liga och timliga.

Hela sitt liv hade han varit en mam-
mons trdl och avgudadyrkare. All hans trak-
tan och strdvan hade gitt ut pi att samla
pengar . . . pengar . . . och ligga pi hdg.

Fast han nu lig dir i den breda sparla-
kanssingen och var si svag, att han knap-
past kunde lyfta sina hinder fran ticket, —
hingde @ndd bans Sgon som forhixade vid
det gamla massiva, stilbeslagna kassaskapet,
darborta i hdornet. Inom dess fyra viggar
lig den skatt férborgad, for vilken han sam-
lat, arbetat, slitit och strivat hela sitt arma,

fattiga jordeliv. Ty trots skatten dirinne i

kassaskipet, som vl utgjorde ett par hun-
dra tusen thaler, kan man sidga, hur mirk-
viardigt det in later, att Lars Simonsson
var, och hela sitt liv varit, arm och fattig.

P& hans bord hade man aldrig sett na-
gra lackerheter eller den- husmanskost, som
dgnar och anstir en vilburgen bonde. Det
sades om honom, att han icke undfignade sig
sjalv, sin hustru, som nu var avliden, samt
sin enda dotter och tjinarna med bittre
kost, dan som bestods de orkeslosa alder-
domshjonen, dirnere i sockenstugan. Han
tummade och vinde tolvskillingen manga
ganger innan han lit den g4 ur sina hinder.
Nog ar sparsamhet, forsakelse och arlighet
dygder, som borde inprintas hos varje ung
man och kvinna, som gar ut i livet—. . .
bara det icke gar till Sverdrift.

Och hos Lars Simonsson hade det gatt
till overdrift.

Hans livs storsta sorg och bekymmer
hade varit de utgifter som férorsakats ho-
nom dirigenom, att slaktingar och anfor-
vanter tvingat honom att lita sin' enda
dotter gd igenom folkhdgskolan samt en
husmoderskola inne i staden. ¢Dessa utgif-
ter, nira femhundra thaler, hade gravt
och griavt i Lars Simonssons snikna och

» gnidiga sjal och icke limnat honom nigon

ro varken natt eller dag. Nog visste han
att det var forstindigt och nyttigt, att dot-
tern fick ldra sig praktiska och husliga goro-
mél, som hon kunde hava nytta av i fram-
tiden i sitt eget hnshdll, di hon en gang
fick make och eget bo. Men dessa fore-
stillningar hjilpte foga.

Han hade andé4 fitt punga ut med pen-
garna. . . pengarna, som han ilskade och
holl dyrbarare in sitt eget liv. Ja bara for
att spara och ligga pid hoég hade han var-
ken unnat sig sjilv eller sina nirmaste na-
got av detta virldsliga, timliga, goda, som
man kan f3 f6r de runda, Jitt rullande slan-
tarna.

S4 man kunde friga, nu nir Lars
Simonsson lag dir pid singen och vintade
pa ddéden, vad egentligen han och hans nir-
maste haft fér nytta av pengarna, som ligo
samlade i hég dirinne i det stora kassa-
skdpet. . . Men hela férklaringen- dartill lig
déri, att han ilskat peningen for dess egen
skull och icke for det goda, som kan képas
och anskaffas fé6r densamma.

Kyrkoherden i forsamlingen. satt pi en
stol vid huvudgirden och talade tréstens
och hugsvalelsens ord till den sjuke.

Men den ro och frid, som bér komma till
en manniska, till en jordevandrare, som
fyllt sin plikt i samhallet samt mot Gad och
sina medmanniskor, tycktes icke vilja in-
finna sig. Han tycktes icke mycket hora
pd vad hans sjilasérjare talade till honom.
Hans blickar voro som fastnaglade pa kassa-
skdpet i hornet och hans skilvande fingrar
famlade och plockade pa det vita ticket
som han ridknat pengar . .. pengar . . .
det som varit hans livs a och o, begyn-
nelsen och #nden. (Forts.)
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siledes huru sjdmansyrket kan bliva en
kalla till lycka och vilstand. ;
Det skulle kanske kunna géras en in-

vindning mot projektet att sinda ungdomar

ut pd haven. Det kunde ju hthda att emi.
grationen darigenom kunde fi fart ockss ;
vira bygder. Jag tror dock att den faran
i nigon mén skall kunna avvirjas av den
nyligen grundade folkhdgskolan. Den direk-
ta vinsten' av en omedelbar berSring med
kulturvérlden &r i alla hindelser Gvervild;-
gande. :

Sist och slutligen skulle jag komma
med ett (Srslag. Det skulle gd ut pa icke
mer eller mindre in att vart folksekretariat
skulle 4taga sig ett uppdrag sisom nigon
. sorts arbetsformedlingsbyra i detta hiinseende.
Vir ungdoms arbetsfSrtjinst pa virldshaven
arJur nationalekonomiskt hinseende ndgon-
ting sia betydelsefullt att folksekretariatet

hér borde fa en stor uppgift att fylla.
' M. K.~

i Svenska Estland.

Riksf6reningen for svenskhetens be-
varande i utlandet sinder lirobdcker for
de svenska skolorna i Estland.

Arbetet i vira svenska skolor har " alltid
lidit av ldroboksbristen. Denna brist har
isynnerhet under kristiden, di det till foljd
av var valutas ringa virde nira nog - varit
omdjligt att inféra bécker fran utlandet,
varit mycket kinnbar. Riksféreningen, som
redan hjélpt oss si mycket fSrut, har Zven
hérvidlag kommit med en kirkommen hjalp
och for 5.000 kr. képt upp Sver 2.600 - ex.
olika lirobécker fér Aibolands skolor, vilka
bocker redan sints till de olika syenska
orterna. Det 4r visserligen icke meningen
att bockerna skola fis gratis, men priset
som bestimmes for dem, kommer pa langt
nir icke att ticka utgifterna. Det lilla,
som inkommer, bér fér kontrollens skull re-
dovisas till Svenske Folksekreteraren och
genom honoa till RiksfSreningen.

Folkrepresentanten H. Pghls fére-
dragsturné i bygderna.

Folkrepresentanten H. PShl har under
tiden 28 okt. — 2 nov. vistats pa Nucks,

dér han i Sutlep, Klottorp, Dyrslitt, Hébring,

Bergsby m. m. héllit fsredrag om stillnin-
gen pd olika omrdden samt upplyst om de
stundande valen. Intresset var Gverallt myec-
ket stort och alla insigo, att vi svenskar
alltid borde' hélla ihop, d3 det galler poli-
tiska val. Den &r icke vird det svenska

namnet, som under andra tider vinder sig -

till egna mén, men under valtider liter. for-
leda sig av frimmande falska locktoner.

Odinsholms skola

har nu intligen fitt behalla en del brider
for det under byggning varande nya skol-
husets rikning Det har icke varit latt for
6borna att skaffa byggnadsmaterial fér sin
skola. De forut lovade briderna beslag-
togos av de lokala myndigheterna, som
bortforde hilften av dem till Hapsal.
Béiten, som skulle lasta in resten, hade
ocksd redan lagt till vid 6n, di represen-
tanterna frin &ninfunno sig pa Svenska Folk-
sekretariatet och beriittade om den beklag-
liga stillningen. Folksekreteraren vinde sig
genast dnnu en ging till Bildningsministern
och Handelsministeriet med den pafoljd att
Bildningsministeriet  kopte briderna fér sko-
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lans rikning av Handelsministeriet, som
anférde som orsak att Odinsholm icke ve-
lat utbetala briderna och att Ministeriet
varit tvunget silja dem till en lokal myn-
dighet, som naturligtvis girna onskat dem
och dirfér tillgripit matt och steg. D4 nu
Bildningsministeriet, pa villkkor att S. O. V.
betalar deras virde, begirde fa kopa bra-
derna for skolans rakning, var saken pa en
géng klar.

Folkhégskolan i Birkas

oppnas den 6 november, pd svenska dagen.
Sisom representant frin Reval kommer pas-
tor N. Linderstam att ndrvara vid hégtidlig-
heterua. Rektor Uus Stadius och godtemp-
larlogen Balder ha sint lyckdnskningstele-
gram.

Lokala meddelanyvdvén-

Korta notiser.

Konstituanten kommer att fort-
satta sin verksamhet tills riksférsamlingsval-
resultaten proklamerats. Under tiden kom-
mer Konstituanten dven att behandla statens
1921 4rs budget.

Utstillningen i Reval har i ar gett Sver
1 miljon i inkomster samt éver 200, 000 mk.

‘I ren vinst.

Licenssystemet avskaffas sa
sméningom. .
Den 2 nov. var det sammantride pa
Handelsministeriet, varvid besléts att sa
sméningom avskaffa licenssystemet. Endast

" vissa varors inférsel och utforsel skulle for-

hindras genom ett slags kontroll, men han-
deln med andra voror finge bli friare.

Underrittelse for sjofarande,

Reval, 28 okt. 1920.

Pi Stora Ragé’s NW-udde har uppforts
ett 4- kantigt genomskinligt jirntorn forsett
med ett vitt dubbelt klippljus av foljande
karaktir : :

blink 0,5 sek.
moérkt 1,5
blink 0,5
mérkt 7,5

aterkommande 7arje 10,0 sek.

Position: 59° 21, 0 N bredd, 23° 53, 0 langd.

- Ryska kortet No. 1450.
Chefen for fyrvisendet i Estland.
Denna fyr har uppforts si sent, da i
nirheteo ingen fanns som skulle hava gjort
detta arbete. Slutligen lyckades vi finna
arbetare i Baltischport, som fatt 2000 mk.
arbetslén f6r 1 kub. m. betongfundament.

Sverige och Finland.

Fredsfordraget mellan Finland och
Ryssland.

Republikens president har faststillt rege-
ringens proposition till riksdagen om god-
kdnnande av fredsférdraget mellan Finland
och Ryssland.

De Geers ministir bildad.

Stockholm, 27 okt. De Geers fackminis-
tar har enligt forljudande numera blivit slut-
ligen bildad. Sammansittningen av den nya
ministiren ar foljande: premiirminister De
Geer, utrikesminister attachéni London greve
Wrangel, justitieminister jurisd :r Ekeberg,

socialminister Sverdirektoren i socialstyrelsen
Elmquit, kommunikationsminister landsh&v-
ding Murray, finansminister fullmiktigen for
statskontoret Heinrich Tamm, handelsminister
landshévding Malm, frsvarsminister general- °
major Hammarskjsld, jordbruksminiter pro-
fessor Hansson, ecklesiastikminister overdi-
rektor Bergquit. Radgivande medlemmar av
regeringen bliva forra ‘medlemarna av stats-
ridet rddman Dahlberg frin Malmé och
kanslirddet vid justitiedepartementet Eriks-
son.

Utlandet.

| Sovjetryssland.

Man har hoppats, att liget i Ryssland
sd sméaningom skulle férindras, och det har
det ju visserligen ocksi gjort, men det gir
sd-lingsamt. Det ser ut, som om det skulle
vara omdjligt att bekimpa Ryssland med
vapenmakt. Angreppen utifrin tyckas bara
forlinga sovjets liv, ty de framkalla en
kraftanstringning hos det réda vildet, som
gdr att ytire makter icke girna fi bukt pé
det. Den 4&sikten gér sig dirfor allt mer
och mer gillande, att Rysslands inre for
hillanden skola bliva orsak till blivande
férindringar. Sinovjev anser forhallandena
i Radsryssland vara si fortvivlade, att sov-
jet faller, om icke revolutsionen under vin-
tern utbryter i vister; det ar frimst Italien,
Tieckoslovakien och -— mirk vil — Eng-
land, ‘som bolsjevikerna i detta avseende
hoppas pa. Mer eller mindre osikra dro
sjélvfallet uppgifter, som fatts pa sidan vag,
men de dro dock i hég grad sannolika,
endr de fullt Sverensstimma med si gott
som alla Gvriga meddelanden, vilka pi se-
nare tid kommit frin Lenins rike — enligt
Sv. Tidningen.

Vad kriget mot Ukraina och
Wrangel betriffar, si dmnar Sovjet fort-
sitta det. De réda trupperna i ej ett Sgon-
blick trottas i sina angrepp, fastin fred en
med Polen undertecknats.

Enligt Ukrainska pressbyrins medde-
lande har radsregeringen med fyra femte-
delars majoritet beslutat fortsitta kriget.
Mobilisering av alla 86 — 87 — 88 f5dda
ryssar dv anbefalld. '

Kerenski har ater framtritt, manande
alla bolsjeyikfientliga partier att organisera
sig for att storta bolsjevismen, vilket han
hoppas kunna ske inom en manad.

»

Englands gruvstrejk biligges.

Som bekant har det'ratt en mycket vitt-
omfattande gruvstrejk i England. En miljon
arbetare ha berérts av den. Flera jarnbruk
hade stoppats. Alla livsmedel stego vald-
samt i pris. Nu har regeringen underhandlat
med gruvfolkets representanter och som
synes med ganska gott resultat. Daily Tele-
graphs korrespondent erfar, att man med

sikerhet kan motse en 5sning av kolstrejken,

1]
Irlinska fragan i underhuset.

London, 26 okt. Generalsekreteraren for
Irland Haman Greenwood yttrade i gar i
underhuset ‘under diskussionen om den jr-
lindska fragan, att regeringens politik med-
fort goda resultat. Antalet valdsdid har
férminskats. Striden utkimpas mellan den
republikanska armén och Englands regering.
Anhll om underhusets understsd for sig
sjdlv och sin regering i kampen mot I3nn-
mdrdarna, vilka hindra avgérandet av Irlands
politiska fraga. |
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- Handelsforbindelsernas aterupptagande
mellan England och Ryssland.

>V1llkoret hérfor: frlglvandet av engelska

fangar

London, 26 okt. Vid besvarandet i under-
huset av en friga, angdende upptagandet
av handelsforbindelserna mellan England och
Ryssland yttrade Bonar Law, att frigivandet
av Britanniens i Ryssland befintliga under-
sitar, vilka onska atervinda till hemlandet,
ar det forsta villkoret fé6r handelsforbindel-
sernas- aterupptagande vara Onskvirt och
ganska viktigt. For ndrvarande, di man tar

stindigheten, att andra linder dro pa vag
att inleda handelsférbindelser med Ryssland,

'bor England géra sitt bista fir bevakande

av sina intressen. Angdende fangarnas hem-

" sindande yttrade Bonar Law, att medde-

landen ingétt, vilka tyda pa, att radsrege-
vingen drnar skrida till atgirder for att ofGr-
tovat frigiva i Ryssland befintliga brittiska
undersitar. (Wasa Posten.)

— Wrangel erkinner Finlands sjilv-
standighet. Sydryska regeringens utrikes-
minister, Struwe, har under samtal med en
medarbetare i Temps meddelat, att general
Wrangel erkinner Finlands oavhiangighet och
har for avsikt att inleda de vinskapligaste
forbindelser med Finland.
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— Vad folkférbundet kostar. Byq..
geten for  nationernas forbund, vilken
redan godkints av radet, men som skal]
faststillas vid generalférsamlingen i GeneVe
beloper sxg* till 20,650,000 francs i gylq.
Utgifterna Tordela sig pd foljande syt
13,650,000 francs atga till allminna utgifte,
och 7 miljoner dro avsedda f5r betickande
av kostnaderna f6r den internationella .
betsbyrin. Kostnaderna skola bestridas ay
de stater, vilka dro medlemmar av férbyp.
det. Harvid kommer den klassifiering atg
fljas, som ir gillande f6r internationells
postunionen. Denna kommer emellertid att
inom nirmaste framtld underg3 vissa fdrind..
ringar.

i betraktande arbetslsheten och den om-
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SVENSK-FINSKA ST. MIKAELS

Férsamlingens rostberittigade medlemmar sammankal]as
till

Allman Stamma

SONDAGEN, DEN 7. NOVEMBER 1920, KL. 12,
RIDDAREGATAN, 3.

Dagordning :
2) kassaredovisning foér ar 1919.
3) budget for ar 1920.

Utdrag ur kyrkolagen:

A kyrkoradets vagnar
H Po&hl
Ordférande.
D. Pettersson
Sekreterare.

§ 2. lden av forsamlingsmedlemmar sammansatta allminna
stimman iga alla av bada konen konfirmerade medlemmar, som
fyllt 20 &r, minst ett 4r statt i forsamlingens kyrkobok, ordent-
ligt erlagt sina utskylder till forsamlingen och som icke berévats
valritten genom de lokala sjalvstyrelse-institutionerna, med rést-
- rdtt deltaga. :

§ 7. Forsamlingens rostberittigade: medlemmar kunna #ven
sjdlva uppstilla kandidater, som svara mot fordringarna i § 8.
Ett dylikt skriftligt forslag till styrelsen, maste vara forsett med.
10 underskrifter och imldmnas icke senare 4n en vecka fore valen.

§ 8. Passiv valritt dger varje forsamlingsmedlem, som sva-
rar mot de 1 § 2 nimnda fordringarna och fyllt 25 ar.
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Nuckd folkhég-, hushalls- och lantman-
~+ naskola. |

Birkas, borjar sitt forsta lisir den 6 Nov. och kursen
pagér t. o. m. slute. av apiil. Unga min och kvinnor, som fyllt
16 ar, kunna anmila sig som elever till undertecknad. Kursav-

giften erligges in natura (matvaror, ved m. m ), medellésa elever

torde kunna erhilla nedsatt avgift eller mojligen fri undervisning.
Varje elev medtager singklider, handduk och tval, tva tallrikar
samt sked Aven ildre ungdomar &ro vilkomna!
Kaleb Andersson
Rektor.

Lo B@@@%@@@@@@@@%@

1) val av 5 kyrkorddsmedlemmar och kandidater. -
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Alla medlemmar av Svenska St. Mikaelsforsamlingen i

‘Reval, som &nnu icke erlagt sina avgifter fér 1920 (minst 10

mark), uppmanas att inbetala dem till kyrkoradets kassor, Sjépro-
menaden 17, Livsmedelsaffiren 8—1 och 2-—5.
Pi Nargé uppbiras avgifterna genom kyrkoradsmedlemmen.

Ernst Ambrosen. .
H. Blees,

kassor
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Estla

ndska friméirken
~ kopas.

Sarskllt onskas kopeksmaérkena, invalidmaérkena,

de nya patrycksmarkena, samt 5, 15 och 23 mks.

Uppgiv antalf sort och pris! Gosta L. Akerblom,

Vasa, Finland.
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Svenska sangare

samlas alla torsdagar klockan 8
tiden pa gamla skolan Riddaregatan 3, till

sangdvningar.
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-~ iustau-Adolis-dagen

-den 6 nov.
flras med gudstjanst i kyrkan kl. 6 e.
m. samt efter gudstjansten samkvam i
gamla skolan, Riddaregat. 3.

Tryckt hos tryckeriet J. & A. Paalmann i Reval
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